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Zajednicko poduzece za europsko racunalstvo visokih
performansi (EuroHPC)

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 17. prosinca
2025. o Prijedlogu uredbe Vijeca o izmjeni Uredbe Vijec¢a (EU)
2021/1173 od 13. srpnja 2021. o osnivanju Zajednickog poduzeca
za europsko racunalstvo visokih performansi te stavljanju izvan

snage Uredbe (EU) 2018/1488 (COM(2025)0414 - C10-0204/2025 -
2025/0229(NLE))

(Savjetovanje)

Europski parlament,

- uzimajudéi u obzir Prijedlog Komisije upucen Vijecu
(COM(2025)0414),

- uzimajuci u obzir ¢lanak 187. i ¢lanak 188. prvi stavak Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, na temelju kojih se Vije¢e savjetovalo
s Parlamentom (C10-0204/2025),

- uzimajuci u obzir ¢lanak 84. Poslovnika,

- uzimajuéi u obzir izvjes¢e Odbora za industriju, istrazivanje i
energetiku (A10-0241/2025),

1. prihvaéa Prijedlog Komisije s izmjenama;

2. poziva Komisiju da shodno tomu izmijeni svoj Prijedlog u skladu s
Clankom 293. stavkom 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

3. poziva Vije¢e da ga obavijesti ako namjerava odstupiti od teksta koji
je Parlament prihvatio;

4. trazi od Vijec¢a da se ponovno savjetuje s Parlamentom ako
namjerava bitno izmijeniti Prijedlog Komisije;

5. nalaze svojoj predsjednici da stajaliste Parlamenta proslijedi Vijecu i
Komisiji.



Amandman 1
AMANDMANI EUROPSKOG PARLAMENTA*

na prijedlog Komisije

UREDBA VIJECA

o izmjeni Uredbe Vijeca (EU) 2021/1173 od 13. srpnja 2021. o
osnivanju Zajednickog poduzeca za europsko racunalstvo visokih
performansi te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) 2018/1488

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno
njegov Clanak 187. i ¢lanak 188. prvi stavak,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuci u obzir misljenje Europskog parlamental,

uzimajuci u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog
odbora?,

bududi da:

(1) Cilj je Uredbe (EU) 2024/1689 Europskog parlamenta i Vije¢a o
utvrdivanju uskladenih pravila o umjetnoj inteligenciji (,, Akt o
umjetnoj inteligenciji”) poboljsati funkcioniranje unutarnjeg trzista
utvrdivanjem jedinstvenog pravnog okvira za, prije svega, razvoj,
stavljanje na trziste i upotrebu umjetne inteligencije u skladu s

vrijednostima Unije.

Amandmani: novi ili izmijenjeni tekst oznacuje se podebljanim kurzivom,
brisanja su ozna¢ena simbolom [ .

1 SLC,), str..

2 SLCI...], [...], str. [...].



(1a) Uredbom (EU) 2021/695 Europskog parlamenta i Vijeéa3

(2)

(3)

utvrduje se okvir za rashode Unije za istrazivanja i inovacije,
ukljucujuci vrste djelovanja i rashoda koji se mogu financirati

unutar tog okvira.

Od 2021., kad je donesena Uredba Vijec¢a (EU) 2021/1173, dogodio
se golem tehnicki napredak u podruc¢ju umjetne inteligencije (UI),
koje je postalo iznimno strateski i trziSno vazno na globalnoj razini.
Europska unija prednjaci u potpori odgovornim inovacijama u
podrucju umjetne inteligencije tako Sto usmjerava inovacije,

uspostavlja zastitne mehanizme i razvija globalno upravljanje.

Veliki UI modeli opée namjene sada su bitni pokretaci gospodarske
konkurentnosti i inovacija. Postaju klju¢ni za povecéanje
produktivnosti u razlicitim sektorima te transformiraju citave lance
vrijednosti, zbog ¢ega diktiraju buduce prisvajanje gospodarske
vrijednosti (engl. value capture). Ocekuje se da ¢e se sljedeca
generacija pionirskih UI modela odlikovati znatno ve¢im
sposobnostima u smjeru opée umjetne inteligencije (engl. Artificial
General Intelligence (AGI)) koja moze obavljati vrlo slozene i
raznolike zadatke ravne ljudskim sposobnostima, a istodobno
predstavljati nove drustvene rizike. Regije koje su sposobne
razvijati i uvoditi te Ul modele odrzivo, sigurno i u velikim
razmjerima postat ¢e svjetske predvodnice u inovacijama, promicat
Ce povjerenje i privuci vrhunske talente. S druge strane, u vodec¢im
podruc¢jima znanosti i industrije, kao Sto su poljoprivredna
tehnologija, biotehnologija i klima te automobilska, obrambena,
svemirska i zrakoplovna industrija, potrebni su znatni racunalni

resursi za velika znanstvena otkri¢a i industrijske inovacije koji se

Uredba (EU) 2021/695 Europskog parlamenta i Vijeca od

28. travnja 2021. o uspostavi Okvirnog programa za
istrazivanja i inovacije Obzor Europa, o utvrdivanju pravila za
sudjelovanje i sirenje rezultata te o stavljanju izvan snage
uredbi (EU) br. 1290/2013 i (EU) br. 1291/2013 (SL L 170,
12.5.2021., str. 1.,

ELI: hitp://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/oj

(4)

()

temelje na umjetnoj inteligenciji. Iskoristit ¢e se sinergije izmedu
tih aktivnosti i aktivnosti koje se poduzimaju u okviru drugih
Unijinih programa, kao Sto je Svemirski program EU-a, uz
odgovarajuc¢e mjere za zastitu strateskih interesa Unije i njezinih

drzava Clanica.

Najnaprednije tvornice Ul-ja u Europi bit ¢e opremljene
superracunalima s do 25 000 naprednih procesora za umjetnu
inteligenciju, Sto je dovoljno samo za razvoj Ul modela srednjeg
opsega. Stoga su potrebna znatna ulaganja kako bi se povecali
europski racunalni kapaciteti i pruzile povezane usluge koje
sluze raznolikom, decentraliziranom i nemonolitnom
korisnickom ekosustavu koji je karakteristican za inovativne
tehnologije u Uniji, uz istovremeno uspostavljanje objekata
sljedece generacije koji omogucuju razvoj pionirskih UI

modela.

Komisija je 9. travnja 2025. donijela Akcijski plan za kontinent
umjetne inteligencije* kako bi Unija postala globalni predvodnik u
tom podrucju. Jedan je od glavnih temelja te strategije jaCanje
infrastrukture za treniranje naprednih UI modela u cijeloj Uniji,
¢ime c¢e se koncept tvornice Ul-ja iz 2024. podi¢i na sljedec¢u razinu
i prosiriti pristup takvim ra¢unalnim kapacitetima diljem Unije.
Stoga se smatra da ujednacena geografska raspodjela takvih
objekata pozitivno doprinosi ispunjenju kriterija povezanih s

mogucim ucinkom.

(5a) Kako bi se osiguralo da MSP-ovi, mikropoduzeca i poduzeca

srednje trzisne kapitalizacije mogu u praksi upotrebljavati
gigatvornice Ul-ja, razmjerno svojim operativnim
kapacitetima i ocekivanoj upotrebi, trebalo bi olaksati i
pojednostavniti njihovu prijavu i pristup kako bi se smanjile

administrativne prepreke.

4

h ://digital-str T hr/new mmission- - rse-



https://digital-strategy.ec.europa.eu/hr/news/commission-sets-course-europes-ai-leadership-ambitious-ai-continent-action-plan
https://digital-strategy.ec.europa.eu/hr/news/commission-sets-course-europes-ai-leadership-ambitious-ai-continent-action-plan

(6)

(6a)

Ocekuje se da ¢e za razvoj sljedece generacije pionirskih UI modela
biti potrebni veliki objekti s najmanje tri do Cetiri puta vise
najnaprednijih procesora za umjetnu inteligenciju nego Sto je
dostupno u najvec¢im tvornicama Ul-ja i da ¢e se pritom morati
voditi racuna o kapacitetu snage, pristupu energiji i vodi,
ucinkovitosti i kruznosti. Postoje¢im mehanizmima iz Uredbe Vijeca
(EU) 2021/1173 trenutacno se ne mogu poduprijeti uspostava i rad
gigatvornica Ul-ja. Kako bi se Zajednickom poduzec¢u za europsko
racunalstvo visokih performansi (,,Zajednicko poduzece”) osigurala
potrebna pravna osnova za ispunjavanje obveza u pogledu
uspostave i rada gigatvornica Ul-ja u Europi, potrebna je || izmjena

te uredbe.

U skladu s posebnim izvjeScem o svjetskim energetskim
izgledima Medunarodne agencije za energiju naslovljenim
~Energija i umjetna inteligencija”, zbog sve veceg Sirenja
radnog opterecenja u podrucju racunalstva specificnog za
umjetnu inteligenciju dolazi do novih iznimnih zahtjeva u
pogledu elektroenergetske mreze: predvida se da ce se
potrosnja elektricne energije podatkovnih centara na
globalnoj razini vise nego udvostruciti s otprilike 415 TWh
(teravatsati) 2024. na oko 945 TWh do 2030. Ocekuje se da ce
operacije posluzitelja koje se temelje na umjetnoj
inteligenciji rasti za priblizno 30 % godisnje i da ce
predstavljati velik dio povecanja. U tom pogledu ulaganja i
mjere potpore moraju obuhvacati pouzdano planiranje za
medupovezanost mreze, infrastrukturu za hladenje,
upravljanje potraznjom i integraciju opskrbe iz obnovljivih
izvora. Problem rizika povezanih s lokalnim opterec¢enjem
mreze, skupim naknadnim prilagodbama i neuskladenosti s
klimatskim ciljevima mora se na odgovarajuci nacin uzeti u

obzir.



(7)

(7a)

(8)

9)

Jacanje znanstvenih i tehnoloskih temelja Unije sve je vaznije za
njezinu dugoroc¢nu konkurentnost i stratesku autonomiju. Stoga je
vaznije nego ikad zadrzati rashode Unije za istrazivanje i inovacije.
Naime, umjetna inteligencija ima potencijal za ubrzavanje
znanstvenih otkrica i jacanje istrazivackih kapaciteta u svim
podrudjima. Stoga je za odrzavanje i unapredenje vodeceg polozaja
Europe u podrucju istrazivanja i inovacija klju¢no da se privatnim i
javnim korisnicima Ul-ja u cijeloj Uniji, posebno MSP-ovima, start-
up i scale-up poduzecima te istrazivackim organizacijama,
ukljucujuci one u neprofitnim ili pretkonkurentskim
istrazivanjima, omoguci koristenje vrhunske superracunalne
infrastrukture. S obzirom na njezinu stratesku vaznost i znatne
zahtjeve u pogledu ulaganja, posebnu pozornost trebalo bi
posvetiti kvaliteti i sigurnosti njezine fizicke, informaticke i

mrezne infrastrukture.

Gigatvornice Ul-ja trebale bi promicati razvoj proizvoda i

usluga koji odrazavaju eticka i pravna nacela Unije.

U Kompasu konkurentnosti Europske komisije, donesenom

29. sije¢nja 2025., strateske tehnologije, ukljucujuci kvantne
tehnologije i racunalstvo visokih performansi, utvrdene su kao
klju¢ni stupovi tehnoloske suverenosti, gospodarske otpornosti i
globalnog vodstva Europe. U Kompasu se istice potreba za
koordiniranim ulaganjima i razvojem ekosustava u podrucju
istrazivanja, infrastrukture, industrije i vjestina kako bi se ojacala

konkurentnost Unije u tim podrucjima.

Usto, u Strategiji za kvantnu Europu, ] donesenoj u srpnju 2025.,
utvrduje se sveobuhvatan okvir za ubrzavanje istrazivanja, inovacija
i industrijalizacije u podrucju kvantnih tehnologija te uvodenje
konkurentan kvantni ekosustav koji obuhvaéa racunalstvo,
komunikaciju, opazanja i mjeriteljstvo, s posebnim fokusom na

razvoju vjestina i medunarodnoj suradnji. Buduci da se u okviru



(10)

Strategije za kvantnu Europu prenose sredstva za istrazivanje
i inovacije u podrucju kvantnih aktivnosti iz drugog stupa
programa Obzor Europa, trebalo bi osigurati da se kvantne
aktivnosti dostatno financiraju u okviru Zajednickog

poduzeca.

S obzirom na politicku vaznost uspostave gigatvornica Ul-ja u
Uniji, trebalo bi, podlozno raspolozivosti prora¢unskih sredstava,
povecdati iznose koji su prvotno dodijeljeni iz programa || Digitalna
Europa te Instrumenta za povezivanje Europe kako bi Unija mogla
postiéi taj cilj. Nadalje, dodatni doprinos iz programa Obzor Europa
posebno namijenjen za tu svrhu trebao bi se upotrebljavati kako bi
se pruzila sigurnost u pogledu preuzimanja usluga koje gigatvornice
Ul-ja pruzaju istrazivacima, inovatorima i start-up poduzeéima.
Time ce se ojacati poslovni model gigatvornica Ul-ja, Sto ¢e
konzorcijima omogucditi oslobadanje dodatnih financijskih
sredstava. Svi navedeni dodatni doprinosi trebali bi biti u
skladu s primjenjivim pravnim odredbama i podlijegati

raspolozivosti proracunskih sredstava.

(10a)Usmjeren i namjenski dio dodatnog doprinosa Unije

(11)

Zajednickom poduzecu trebao bi biti namijenjen iskljucivo za
istrazivacke i inovacijske aktivnosti u podrucju kvantnih
tehnologija. Ne bi trebali biti dopusteni nikakvi prijenosi
izmedu tog namjenskog proracuna i proracuna dostupnog za
racunalstvo visokih performansi i aktivnosti u podrucju
umjetne inteligencije. Drzavama c¢lanicama trebalo bi
omoguciti da povecaju svoj doprinos Zajednickom poduzecu
kako bi poduprle istrazivacke i inovacijske aktivnosti u
podrucju kvantnih tehnologija. Svaki takav dodatni doprinos

takoder bi trebao biti namjenski.

S obzirom na brz tehnoloski razvoj i prilagodbu politika Unije u
podrucju Ul-ja, u narednim bi se godinama mogla pojaviti potreba

za znatnim dodatnim financiranjem gigatvornica Ul-ja iz proracuna



(12)

(13)

EU-a. Uzimajudi u obzir taj specificni kontekst politike, trebala bi
postojati mogucnost da se Zajednickom poduzecu povjere dodatna
financijska sredstva Unije koja premasuju iznose iz ¢lanka 5. stavka
1., pod uvjetom da se provede procjena gospodarskog ucinka,
da se jasno opise namjena povjerenih sredstava te utvrdi
vremenski okvir za provedbu. Takav dodatni doprinos trebao bi
biti barem jednak doprinosu ostalih ¢lanova Zajednickog

poduzecéa osim doprinosa Unije.

Kako bi se ubrzao razvoj gigatvornica Ul-ja u cijeloj Uniji, drzave
clanice mogu odluciti da ¢e preostala sredstva dodijeljena u okviru
Mehanizma za oporavak i otpornost iskoristiti za financiranje svojih
nacionalnih doprinosa gigatvornici Ul-ja. U tu bi svrhu drzavama
clanicama trebalo dopustiti da daju doprinose Zajednickom

poduzecu kako bi poduprle projekte gigatvornica Ul-ja.

Isto tako, trebalo bi omogucditi dodatne doprinose Unije
gigatvornicama Ul-ja iz programa koji nisu navedeni u ¢lanku 5.
stavku 1., i to potpisivanjem posebnih ad hoc sporazuma o
doprinosu, ovisno o razmjernom doprinosu jednog ili viSe ¢lanova
Zajednickog poduzeda koji nisu Unija. Jasan opis predvidene
upotrebe povjerenih sredstava i vremenski okvir za provedbu
navode se u odgovaraju¢im sporazumima o doprinosu u skladu s

relevantnim programom rada Komisije.

(13a)Buduci da opsezno uvodenje racunalnih sustava visokih

performansi i infrastruktura za umjetnu inteligenciju velikog
kapaciteta podrazumijeva znatnu potrosnju energije, vode i
drugih resursa, takve bi infrastrukture trebalo projektirati i
njima upravljati u skladu s ciljevima Unije u pogledu
klimatske neutralnosti i energetske ucinkovitosti, ukljucujuci
nabavu energije iz obnovljivih izvora, uc¢inkovito hladenje i

oporabu otpadne topline.



DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Uredba (EU) 2021/1173 mijenja se kako slijedi:
1. Clanak 2. mijenja se kako slijedi:
2. dodaje se sljedeca tocka 3.c:

3.c) ,gigatvornica umjetne inteligencije” ili ,,gigatvornica Ul-ja”
znaci najsuvremeniji veliki objekt s vise od 100 000 naprednih
procesora za umjetnu inteligenciju, kako je navedeno u
komunikaciji Komisije od 9. travnja 2025. naslovljenoj
»~Akcijski plan za kontinent umjetne inteligencije”, s
dostatnim kapacitetom za upravljanje cijelim zivotnim ciklusom, tj.
razvojem, treniranjem, ugadanjem i opseznim zaklju¢ivanjem vrlo
velikih UI modela i aplikacija, koji pruza infrastrukturu za
superracunalne usluge, koja se sastoji od racunalnog kapaciteta
optimiziranog za UI, pratece infrastrukture podatkovnih centara
(ukljucujuéi pohranu i umrezavanje visokog kapaciteta) i
namjenskih sigurnih okruzenja za pristup korisnika u oblaku, te
specijalizirane sigurne usluge podrske usmjerene na Ul za svoje
napredne operacije, a podupire ga okoliSno odrziv sustav opskrbe

energijom;
3. dodaje se sljedeca tocka 3.d:

3.d ,konzorcij za gigatvornicu umjetne inteligencije” ili ,, konzorcij
za gigatvornicu Ul-ja” znaci udruzenje pravnih subjekata koji su
propisno osnovani u Uniji i koji su se udruzili u konzorcij radi
uspostave gigatvornice Ul-ja i upravljanja njezinim radom te radi
odredivanja uloga i odgovornosti tih subjekata tijekom zivotnog
vijeka gigatvornice Ul-ja, ili novi pravni subjekt osnovan za
potrebe uspostave gigatvornice Ul-ja i upravljanja njezinim radom,

Ciji je pravni oblik priznat u svim drZzavama clanicama. Konzorcij za

gigatvornicu Ul-ja osniva se na razdoblje od najmanje pet godina.



Jedan ili viSe privatnih partnera tog konzorcija mogu biti privatni

clanovi Zajednickog poduzeca;
dodaje se sljedeca tocka 3.e:

3.e ,koordinator za gigatvornicu Ul-ja” znaci pravni subjekt koji je
propisno osnovan u Uniji i valjano posluje u skladu sa zakonima
drzave Clanice poslovnog nastana, ne podlijeze pravnim ili
financijskim uvjetima predvidenim u pravu trecih zemalja,
zakonski je ovlasten zastupati konzorcij za gigatvornicu Ul-ja te
ima pravnu sposobnost i ovlast za sklapanje i izvrSavanje
sporazuma o domacinstvu za gigatvornicu Ul-ja. Koordinator za
gigatvornicu Ul-ja ima sjedisSte u Uniji i pod izravnom je ili
neizravnom kontrolom pravnih subjekata ili fizickih osoba s
poslovnim nastanom odnosno boraviStem u Uniji putem vlasnickog
udjela ili drugim sredstvima, kako je utvrdeno u poglavlju IV.
Uredbe (EU) 2024/1624 i relevantnim nacelima prava trziSnog
natjecanja Unije. Koordinator moze biti i postojec¢i subjekt domacin
koji predstavlja jednu drzavu sudionicu koja je drzava ¢lanica ili

konzorcij domacin drzava sudionica;
dodaje se sljedeca tocka 3.f:

3.f ,sporazum o domacinstvu za gigatvornicu Ul-ja” znaci
administrativni sporazum izmedu Zajednickog poduzeca i
koordinatora za gigatvornicu Ul-ja o smjestaju i upravljanju radom

gigatvornice Ul-ja;
dodaje se sljedeca tocka 3.g:

3.g ,subjekt domacin gigatvornice Ul-ja” znaci pravni subjekt
kojeg je konzorcij za gigatvornicu Ul-ja odabrao da bude domacin i
upravlja radom gigatvornice Ul-ja i njezinim uslugama, a ima

poslovni nastan u drzavi sudionici koja je drzava ¢lanica;
dodaje se sljedeca tocka 3.h:

3.h ,sporazum o suradnji u pogledu gigatvornice umjetne

inteligencije” sporazum je izmedu Zajednickog poduzeca i trece



10.

zemlje u kojem su utvrdeni uvjeti pristupa gigatvornicama Ul-ja za
pravne subjekte pod izravnom ili neizravnom kontrolom pravnih
subjekata ili fizickih osoba s poslovnim nastanom odnosno
boravistem u toj tre¢oj zemlji putem vlasnickog udjela ili drugim

sredstvima;
dodaje se sljedeca tocka 19.a:

19.a ,nacionalni centar za kvantne kompetencije” znaci pravni
subjekt ili konzorcij pravnih subjekata s poslovnim nastanom u
drzavi sudionici koji korisnicima iz industrije, ukljucujué¢i MSP-ove,
akademskoj zajednici i javnim upravama na zahtjev omogucduje
pristup kvantnim tehnologijama, alatima, aplikacijama i uslugama
te nacionalnim ili europskim infrastrukturama za kvantne
tehnologije i pruza stru¢no znanje, vjestine, osposobljavanje,

umrezavanje i informiranje;
Clanak 3. mijenja se kako slijedi:
stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

Misija je Zajednickog poduzeéa unutar Unije razvijati, uvoditi, Siriti
i o¢uvati ekosustav vrhunske udruzene, sigurne i hiperpovezane
superracunalne i kvantnoracunalne podatkovne i usluzne
infrastrukture. To poduzece isto tako podupire razvoj i prihvacanje
inovativnih i konkurentnih superra¢unalnih sustava || te sustava na
temelju lanca opskrbe koji su usmjereni na potraznju i na potrebe
korisnika i osigurat ¢e komponente, tehnologije i znanje,
ogranicCava rizik od poremecaja i podupire razvoj raznovrsnih
aplikacija optimiziranih za takve sustave; te velikom broju javnih i
privatnih korisnika omogucuje pristup i koriStenje predmetne
superracunalne infrastrukture i podupire zelenu i digitalnu
tranziciju i razvoj klju¢nih vjestina i prilika za europsku znanost i
industriju. Njime c¢e se poduprijeti i europski ekosustav
kvantnih tehnologija, ukljucujuci izvrsne svjetske
znanstvene i primijenjene istrazivacke aktivnosti, kao i

konkurentnost europske kvantne industrije u nastajanju. Pri



11.

12.

13.

pruzanju potpore europskom ekosustavu kvantnih
tehnologija propisno prepoznaje razlicite razine zrelosti
razlicitih podrucja kvantne tehnologije, kao i nasljede

vodeceg projekta Quantum.
stavku 2. dodaje se sljedeca tocka (fa):

(fa) podupiranje najsuvremenijih znanstvenih i primijenjenih
istrazivanja i inovacija u podrucju kvantnih tehnologija, njihova
prijelaza iz laboratorija u proizvodnju te njihova uvodenja,
prihvacanja i integracije u vrhunske kvantne infrastrukture radi
izgradnje dinami¢nog, inovativnog i otpornog kvantnog ekosustava
u cijelom EU-u i osiguravanja vodeceg polozaja u znanosti i
industriji, konkurentnosti, strateske autonomije i tehnoloske
suverenosti Unije u podrucju kvantnog racunalstva, komunikacije i

opazanja;
u stavku 2. tocka (h) zamjenjuje se sljedec¢im:

(h) razvoj i upravljanje radom tvornica umjetne inteligencije te
podupiranje uspostave i pristupa gigatvornicama umjetne
inteligencije i njihovim uslugama radi potpore daljnjem razvoju
visokokonkurentnog i inovativhog ekosustava umjetne inteligencije
u Uniji, koristeci pritom u najvec¢oj mogucoj mjeri sustave i

komponente proizvedene u Uniji.
stavak 3. zamjenjuje se sljedec¢im:

Zajednicko poduzece doprinosi zastiti interesa Unije pri nabavi
superracunala i podupiranju razvoja i prihvacanja tehnologija,
sustava i aplikacija racunalstva visokih performansi i kvantnog
racunalstva. Ono omogucuje zajednicko projektiranje pri nabavi
vrhunskih superracunala i pritom Stiti sigurnost opskrbnog lanca
nabavljenih tehnologija i sustava, promicanjem raznolikosti
dobavljaca na svim razinama. Doprinosi strateskoj autonomiji
Unije, ¢uva otvoreno i inovativno gospodarstvo u Uniji putem

trzisnog natjecanja, Siri pristup superracunalnim



14.
15.

16.

kapacitetima diljem Unije, podupire razvoj tehnologija i
aplikacija kojima se jaCaju lanci opskrbe europskog racunalstva
visokih performansi i kvantnih tehnologija te promice njihovu
integraciju u sustave kojima se odgovara na brojne potrebe

znanosti, drustva, okoliSa i industrije te na sigurnosne potrebe.
clanak 4. mijenja se kako slijedi:
stavku 1. dodaje se sljedeca tocka (i):

i. stupom gigatvornica Ul-ja, koji obuhvaca aktivnosti gigatvornica
Ul-ja, koje u svojem radu mogu biti povezane s mrezom tvornica
umjetne inteligencije EuroHPC-a kako bi se osigurala neometana
integracija i razmjena znanja u cijelom europskom ekosustavu

umjetne inteligencije; taj stup ukljucuje sljedecée aktivnosti:

i.  osiguravanje vrhunske racunalne infrastrukture za umjetnu
inteligenciju za europske istrazivace, poduzetnike i industrije,
osiguravajuci da je pristup racunalnim resursima
olaksan za MSP-ove i poduzeca srednje trzisne

kapitalizacije;

ii. omogucivanje razvoja novih rjeSenja umjetne inteligencije u

svim javnim i privatnim sektorima; i

iii. osiguravanje konkurentnosti i suverenosti Unije kao
kontinenta umjetne inteligencije, medu ostalim
osiguravanjem pristupa potrebnom racunalnim
kapacitetima i povezanim uslugama za razvoj umjeine
inteligencije te promicanjem stvaranja industrijskih
kapaciteta za proizvodnju osnovnih hardverskih i

softverskih komponenti.
stavku 1. dodaje se sljedeca tocka (j):

(j) stupom kvantnih tehnologija, koji se odnosi na cijeli kvantni
ekosustav i podrucja primjene kvantnog racunalstva i simulacije,
kvantne komunikacije te kvantnog opazanja i mjeriteljstva, pri

cemu se jamci sigurnost i otpornost lanca opskrbe za kvantne



tehnologije i njegovih razvojnih tehnologija. Aktivnosti se, medu

ostalim, odnose na:

(a) znanstvena i tehnoloska istrazivanja i inovacije:
unapredenje izvrsnosti istrazivanja u podrucju kvantne
znanosti i tehnologije;
(b) prijelaz iz laboratorija u proizvodnju i razvoj ekosustava:
podupiranje razvoja i uvodenja najsuvremenijih kvantnih
infrastruktura, poticanje industrijalizacije kvantnih
tehnologija podupiranjem prihvacanja kvantnih aplikacija u
klju¢nim javnim i industrijskim sektorima, prijenos napretka
postignutog u svim podruc¢jima kvantne tehnologije u
stvarne primjene, ukljucujuéi razvoj vodecih trzista,
promicanje europskih i medunarodnih normi te podupiranje
razvoja i umreZavanja nacionalnih centara za kvantne
kompetencije u cijeloj Europi;
(c) vjestine i talente: razvoj konkurentne i ukljucive radne
snage u podrucju kvantnog istrazivanja i inZenjerstva u
okviru koordiniranih inicijativa za obrazovanje,
osposobljavanje i mobilnost u svim klju¢nim disciplinama i
tehnickim podruc¢jima povezanima s kvantnim
tehnologijama;
(d) medunarodnu suradnju: razvoj medunarodne suradnje u
podrucju kvantnih tehnologija radi rjeSavanja globalnih
znanstvenih i drustvenih problema, u skladu s ciljevima
vanjske politike i medunarodnim obvezama Unije;
16.a stavak 2. zamjenjuje se sljedec¢im:

»2. Kako bi se provele aktivnosti iz stavka 1., Zajednickom

poduzecu povjerava se provedba kumulativnog,

komplementarnog ili kombiniranog financiranja medu

programima Unije u skladu s relevantnim programom rada

Komisije. Zajednickom poduzecu moze se povjeriti i

provedba dodatnih zadaca u slucaju dodjele dodatnih

sredstava Unije u skladu s clankom 5. stavkom 3.”;



17.
18.

19.

20.

21.

clanak 5. mijenja se kako slijedi:
stavak 1. zamjenjuje se sljedec¢im:

Financijski doprinos Unije Zajednickom poduzecu, uklju¢ujuci
odobrena sredstva EGP-a, iznosi do 3 972 300 000 EUR,
ukljucujuci 92 000 000 EUR za administrativne troskove, pod
uvjetom da je taj iznos barem jednak doprinosu drzava sudionica,

okvirno rasporedeno kako slijedi:

(a) do 1660 000 000 EUR iz programa Obzor Europa, od ¢ega se
160 000 000 EUR upotrebljava iskljucivo za djelovanja iz
clanka 5. stavka 6. koja doprinose aktivnostima u okviru
stupa kvantne tehnologije kako je uveden u clanku 4.
stavku 1. tocki (j)

(b) do 2012 300 000 EUR iz programa Digitalna Europa;
(c) do 300 000 000 EUR iz Instrumenta za povezivanje Europe;
stavku 1. dodaje se novi podstavak:

Doprinos Unije iz prvog podstavka moze se dopuniti dodatnim
sredstvima iz programa Obzor Europa i Digitalna Europa te
Instrumenta za povezivanje Europe, pod uvjetom da su dodatni
iznosi barem jednaki doprinosu jednog ili viSe ¢lanova Zajednickog
poduzeca osim Unije. Taj dodatni doprinos Unije izricito je
namijenjen jednom ili viSe stupova iz ¢lanka 4. || . Ta se
dodatna sredstva ne uzimaju u obzir pri izracunu maksimalnog

financijskog doprinosa Unije.
stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:

Dodatna sredstva iz bilo kojeg programa Unije osim i uz one iz
stavka 1. ovog Clanka mogu se dodijeliti Zajednickom poduzecu za
potporu njegovih stupova aktivnosti iz ¢lanka 4., osim onih iz
Clanka 4. stavka 1. tocke (a). Ta se dodatna sredstva ne uzimaju u

obzir pri izracunu maksimalnog financijskog doprinosa Unije.

dodaje se novi stavak 4.a:



23.
24.
25.

2.

Za doprinose povjerene Zajednickom poduzecu u skladu sa
stavcima 3. i 4. ovog Clanka primjenjuju se zahtjevi iz ¢lanka 158.
Uredbe (EU, Euratom) 2024/2509. Ako su ti dodatni doprinosi
Unije povezani sa stupom iz ¢lanka 4. stavka 1. tocke (i), jedan ili
viSe Clanova koji nisu Unija daju dodatne doprinose razmjerne

iznosu doprinosa Unije.

stavak 7. brise se.
stavak 8. brise se.
dodaje se Clanak 12.b:
,Clanak 12.b”

Gigatvornica umjetne inteligencije

Gigatvornica Ul-ja nalazi se u drzavi ¢lanici. Financijski se
podupire u okviru partnerstva izmedu Unije i jedne ili viSe drzava
sudionica, koje zastupa Zajednicko poduzece, i konzorcija za
gigatvornicu Ul-ja, koji moze ukljucivati jednog ili viSe dobavljaca
tehnoloske infrastrukture i kojeg pravno zastupa koordinator za

gigatvornicu Ul-ja.

Zajednicko poduzece osigurava da sve gigatvornice Ul-ja
postuju standarde interoperabilnosti, kiberneticke sigurnosti
i zastite podataka na razini Unije, cime se stvara siguran i

pouzdan racunalni ekosustav.

Sudjelovanje pravnih subjekata u konzorciju za gigatvornicu UI-
ja iz drzava nesudionica nije dopusteno. Medutim, u
opravdanim slucajevima Komisija moze na pojedinacnoj
osnovi procijeniti da takvo sudjelovanje nije u suprotnosti sa
strateSkom imovinom, interesima, autonomijom ili sigurnoséu
Unije. U skladu s Uredbom (EU) 2021/695, Uredbom (EU)
2021/694 i Uredbom (EU) 2021/1153 u pozivu na iskaz interesa za
odabir konzorcija za gigatvornicu Ul-ja sudjelovanje u tom

konzorciju ogranicava se na pravne subjekte s poslovnim



nastanom isklju¢ivo u drzavama sudionicama ili na pravne subjekte
s poslovnim nastanom u utvrdenim pridruzenim zemljama okvirnog
programa Obzor Europa, programa Digitalna Europa i drugog
kasnijeg relevantnog Unijina programa financiranja ili na dodatne
trece zemlje uz drzave sudionice. Ogranicenja i iskljucenja iz ovog
stavka u nacelu se ne primjenjuju na pravne subjekte s poslovnim
nastanom u treé¢im zemljama koji su potpisali sporazum o suradnji
u pogledu gigatvornice Ul-ja ili slican sporazum s Unijom. U pozivu
na iskaz interesa za odabir gigatvornice Ul-ja moze se navesti da
pravni subjekti u ostalim tre¢im zemljama mogu biti prihvatljivi
pod uvjetom da ispunjavaju zahtjeve koji se odnose na zastitu
sigurnosnih interesa Unije i drzava ¢lanica te osiguranje zaStite
informacija iz klasificiranih dokumenata. Ti se zahtjevi utvrduju u

programu rada.

Za konzorcij za gigatvornicu Ul-ja moze se izdati odgovarajuci
popratni dokument kojim se potvrduje obveza drzave ¢lanice u
kojoj subjekt domacdin gigatvornice Ul-ja ima poslovni nastan ili

nadleznih tijela drzava sudionica konzorcija za gigatvornicu Ul-ja.

Financijskim doprinosom Unije iz ¢lanka 5. koji proizlazi iz
programa Digitalna Europa ili Instrumenta za povezivanje
Europe - Digitalni sektor pokriva se do 17 % ulaganja u
kapitalne rashode za ukupnu racunalnu infrastrukturu
gigatvornice Ul-ja. Dio financijskog doprinosa Unije iz ¢lanka 5.
koji proizlazi iz programa Obzor Europa i koji doprinosi stupu
gigatvornice Ul-ja stupu obuhvaca prethodno dogovorenu
zajamcenu kupnju vremena pristupa gigatvornici Ul-ja koja ce se
upotrebljavati isklju¢ivo u djelovanjima iz ¢lanka 5. stavka 6., koja
je jednaka zakupljenom kapacitetu na koji se odnose kapitalni
rashodi. Doprinos jedne ili viSe drzava sudionica trebao bi biti
barem jednak doprinosu Unije. Preostala ulaganja i rashode

poslovanja gigatvornice Ul-ja pokriva konzorcij za tu gigatvornicu.



Odabrana tvornica Ul-ja moZze se znatno prosiriti i postati
gigatvornica Ul-ja. U tom se slucaju financijska potpora Unije koja
je ve¢ dodijeljena za predmetnu tvornicu Ul-ja racuna kao dio
doprinosa Unije kapitalnim rashodima za ra¢unalnu infrastrukturu
gigatvornice Ul-ja. Ako je potrebno, sporazum o domacinstvu za
tvornicu umjetne inteligencije iz ¢lanka 10. mijenja se u skladu s
tim. Dodatna ulaganja u predmetnu tvornicu umjetne inteligencije
kako bi postala gigatvornica Ul-ja te rashode poslovanja

gigatvornice Ul-ja pokriva konzorcij za gigatvornicu Ul-ja.

Drzave sudionice koje su drzave ¢lanice mogu na temelju
uzajamnog dogovora sa Zajednickim poduzecem u cijelosti ili
djelomicno usmjeriti svoje dobrovoljne doprinose, ukljucujuci one
iz stavka 4. ovog Clanka i druge dodatne doprinose, prema
odredenoj gigatvornici Ul-ja preko Zajednickog poduzeca, koje
zatim upravlja tim sredstvima i isplacuje ih odredenoj gigatvornici

Ul-ja u njihovo ime.

Zajednicko poduzece vlasnik je dijela racunalne infrastrukture
gigatvornice Ul-ja koji odgovara doprinosu Unije navedenom u
stavcima 4. i 5. Vlasnistvo ili zakup kapaciteta iz stavka 4. traje
najmanje pet godina od pocetka rada gigatvornice Ul-ja, Sto se
dodatno utvrduje u sporazumu o domacinstvu za gigatvornicu UI-
ja. To se trajanje produljuje u slucaju znatne nadogradnje
racunalne infrastrukture gigatvornice Ul-ja. Ne dovodeci u pitanje
likvidaciju Zajednickog poduzeca iz ¢lanka 23. stavka 4. Statuta, to
se vlasnistvo prenosi u skladu sa sporazumom o domacinstvu za
gigatvornicu Ul-ja ili se produljuje za dogovoreno razdoblje pod
uvjetima utvrdenima u tom sporazumu. U slucaju prijenosa
vlasniStva na konzorcij za gigatvornicu Ul-ja, preostala vrijednost
racunalne infrastrukture gigatvornice Ul-ja pretvara se u
jednakovrijedna prava pristupa za Uniju. Ako u skladu sa
sporazumom o domacinstvu za gigatvornicu Ul-ja nema prijenosa

vlasniStva na konzorcij za gigatvornicu Ul-ja, nego je donesena



10.

odluka o stavljanju izvan pogona, relevantne troSkove pokriva

konzorcij za gigatvornicu Ul-ja.

Prava pristupa Unije i drzava sudionica u gigatvornici Ul-ja izravno
su razmjerna njihovim financijskim doprinosima kapitalnim
rashodima rac¢unalne infrastrukture gigatvornice Ul-ja ili
prethodno dogovorenoj zajamcenoj kupnji vremena pristupa

gigatvornici Ul-ja.
Upravni odbor Zajednickog poduzecéa utvrduje:
(a) wuvjete Unijina vremena pristupa gigatvornicama Ul-ja;

(b) posebna pravila za uvjete pristupa gigatvornicama Ul-ja koja
se odnose na dodjeljivanje vremena pristupa za projekte i

aktivnosti koje Unija smatra strateski vaznima.

(ba)mehanizme za pracenje stopa i ishoda Kkoristenja kako bi
se osigurala njihova ucinkovita upotreba i kapacitet te
istovremeno izbjegavanje neiskoristenih resursa.
Redovno izvjescuje o koristenju i rezultatima svake

gigatvornice.

Pri utvrdivanju uvjeta za Unijino vrijeme pristupa na temelju

stavka 9. Upravni odbor osigurava:

(a) odobravanje pristupa korisnicima s boraviStem, poslovnim
nastanom ili sjediStem u drzavi ¢lanici ili trecoj zemlji
pridruzenoj programu Digitalna Europa, programu Obzor

Europa ili Instrumentu za povezivanje Europe;

(b) besplatan pristup korisnicima iz javnopravnih subjekata.
Pristup je besplatan i za korisnike iz industrije za primjene
povezane s istrazivackim i inovacijskim aktivnostima koje se
financiraju iz programa Obzor Europa, programa Digitalna
Europa ili Instrumenta za povezivanje Europe, kao i one
kojima je u okviru programa Obzor Europa ili programa
Digitalna Europa dodijeljen pecat izvrsnosti, te za privatne

inovacijske aktivnosti MSP-ova i scale-up poduzeca;



11.

12.

(c) racunalne resurse posebno rezervirane za istrazivacke
projekte financirane sredstvima EU-a i mala poduzeca i
subjekte koji posluju u skladu s nacelom otvorene
znanosti, pri cemu se jamci dostupnost i daje prioritet pri

planiranju rasporeda.

(ca) odobrava prioritetni pristup i, ako je izvedivo, ciljane
mjere potpore za MSP-ove, start-up poduzeca,
mikropoduzeca i istrazivacke organizacije, ukljucujuci
one u neprofitnim ili pretkonkurentskim istrazivanjima,
razvijajuci aplikacije s velikim drustvenim ili
industrijskim u¢inkom na Uniju.

Upravni odbor prati udio Unijina vremena pristupa za razli¢ite
vrste korisnika utvrdene u stavku 10. tocki (a). Ako postoji znatna
neravnoteza u udjelima vremena pristupa izmedu razlic¢itih vrsta
korisnika u odnosu na potraznju, poduzima odgovarajuce

korektivne mjere kako bi pronasao rjesenje za tu neravnotezu.

Na doprinose Unije ili drzava sudionica primjenjuju se uvjeti
kojima se osigurava zasStita strateskih interesa Unije. Posebni
uvjeti iz ovog stavka utvrduju se u namjenskom sporazumu o
domacdinstvu za gigatvornicu Ul-ja izmedu Zajednickog poduzeca i
konzorcija za gigatvornicu Ul-ja. Na sporazum o domacinstvu za
gigatvornicu Ul-ja primjenjuje se pravo Unije, koje se za sva
pitanja koja nisu obuhvac¢ena ovom Uredbom ili drugim pravnim
aktima Unije dopunjuje pravom drzave Clanice u kojoj subjekt
domacin ima poslovni nastan. U sporazumu o domacinstvu za

gigatvornicu Ul-ja navodi se sljedece:

(a) pojedinosti o vlasnickoj i upravljackoj strukturi gigatvornice
Ul-ja;

(b) odredbe kojima se osigurava djelotvoran nadzor i kontrola

Unije nad gigatvornicom Ul-ja radi zastite strateske imovine,

interesa, autonomije ili sigurnosti Unije;



(c)

(d)

(e)

®

(9)

(h)

(i)

G)

(k)

financijski doprinosi Unije, drzava sudionica i javnih i/ili
privatnih partnera konzorcija za gigatvornicu Ul-ja,
ukljucujuci, prema potrebi, zajamceno vrijeme pristupa

gigatvornici Ul-ja iz stavka 8. te njegovo trajanje;

prema potrebi, svi drugi interesi Unije koji proizlaze iz
njezinih ulaganja uredenih posebnim sporazumima o ulaganju

izmedu konzorcija za gigatvornicu Ul-ja i fonda InvestEU;

uvjeti prihvatljivosti za korisnike gigatvornice Ul-ja koji nisu iz
Unije. Ti korisnici moraju ispunjavati uvjete jednake uvjetima

prihvatljivosti navedenima u stavku 2.;

detaljni uvjeti za pristup korisnika iz Unije i nacCini

obracunavanja vremena pristupa uslugama gigatvornice Ul-ja;

kvaliteta usluge koja se pruza korisnicima iz Zajednickog
poduzeca pri upravljanju gigatvornicom Ul-ja, kako je
utvrdeno u sporazumu o razini usluga koji je dio sporazuma o

domacinstvu za gigatvornicu Ul-ja;

nacini nabave, upravljanja i upotrebe podataka i racunalne
infrastrukture gigatvornice Ul-ja, uklju¢ujuéi, prema potrebi,
zahtjeve u pogledu korisnika iz javnog sektora. Ako je jedan ili
viSe Clanova konzorcija za gigatvornicu Ul-ja dobavljac
tehnoloske infrastrukture, sporazum o domacinstvu za
gigatvornicu Ul-ja ukljucuje pruzanje pojacanih mjera zasStite

od sukoba interesa u pogledu tih dobavljaca;
prema potrebi, uvjeti za prijenos vlasnistva iz stavka 7.;

prema potrebi, pojedinosti o produljenju vlasnisStva ili
prethodno dogovorenog zajamcenog vremena pristupa i,
prema potrebi, uvjeti za postupno stavljanje izvan pogona

gigatvornice Ul-ja;

prema potrebi, uvjeti odgovornosti za upravljanje

gigatvornicom Ul-ja;



13.

14.

(I) obveza subjekta domacina gigatvornice Ul-ja da do
31. sijeCnja svake godine Upravnom odboru podnese izvjesc¢e
o reviziji i podatke o koriStenju vremena pristupa u prethodnoj
financijskoj godini;

(m) klauzula o arbitrazi u smislu ¢lanka 272. UFEU-a, kojom se
nadleznost za sva pitanja obuhvac¢ena sporazumom o

domacdinstvu daje Sudu Europske unije.

Gigatvornica Ul-ja ukljucuje tijelo za javno upravljanje koje se
sastoji od predstavnika Komisije i drzava sudionica koje toj
gigatvornici Ul-ja osiguravaju javna sredstva. Ne dovodeci u
pitanje upravljanje i operativnu autonomiju konzorcija za
gigatvornicu Ul-ja te kako bi se osigurala uskladenost s ciljevima
od javnog interesa na kojima se temelji javno financiranje, za
sljedece elemente potrebno je izri¢ito prethodno odobrenje

imenovanog tijela za javno upravljanje:

(a) sve predlozene sporazume o pristupu sa subjektima iz trec¢ih
zemalja koji mogu izazvati zabrinutost u pogledu strateske

imovine, interesa, autonomije ili sigurnosti Unije;

(b) bitne promjene u pravnoj i financijskoj strukturi ili kontroli
koje utjecu na interese Unije ili drzava sudionica, kao Sto su
promjena krajnjeg vlasnistva ili kontrole nad gigatvornicom
Ul-ja, svako premjestanje kljucne imovine izvan Unije ili

odluke o velikom financijskom restrukturiranju;
(c) znatna promjena strateske svrhe gigatvornica Ul-ja.

Nakon poziva na iskaz interesa Upravni odbor Zajednickog
poduzeca pravednim i transparentnim postupkom odabire
konzorcij za gigatvornicu Ul-ja uz potporu povjerenstva neovisnih
struénjaka i akreditirane financijske institucije koje je Upravni
odbor imenovao za evaluaciju, medu ostalim na temelju sljedecih

kriterija:

(a) tehnicka evaluacija:



(b)

(c)

(d)

ciljevi i tehnicka kvaliteta prijedloga;
kvaliteta plana rada;

kvaliteta i sigurnost fizicke i informaticke infrastrukture

te infrastrukture za umrezavanje;

odrzivost, energetska ucinkovitost i uc¢inkovitost

potrosnje vode;

iskustvo i znanje konzorcija u uspostavi sliénih velikih

objekata;

moguci ucinak:

1.

kvaliteta usluge, ukljuc¢ujuéi sigurnost, pouzdanost i

usmjerenost na korisnike;

ucinak na europski ekosustav Ul-ja, ukljucujuci
geografsku ravnotezu i prosirenje pristupa na razini
Unije;

dodana vrijednost EU-a kojom se povecava tehnoloski
suverenitet Unije i pozitivno utjece na njezinu

stratesku autonomiju;

financijska izvedivost:

1.

ulagacke obveze drzava sudionica i konzorcija za

gigatvornicu Ul-ja;

1.a detaljne i uvjerljive procjene utemeljene na

obvezama;

kvaliteta i financijska odrzivost predlozenog poslovnog
modela (ukljucujuéi dubinsku analizu koju provodi

imenovana akreditirana financijska institucija).

ucinak na trziste rada:

1.

2.

privlacenje, razvijanje i zadrzavanje

visokokvalificiranih talenata u podrucju Ul-ja;

stvaranje visokokvalitetnih radnih mjesta;



14.a Zajednicko poduzece podnosi godisnje izvjesce o:

15.

16.

17.

26.
27.

(a) iskoristenosti kapaciteta racunalne infrastrukture za
potrebe razvoja velikih europskih modela umjetne

inteligencije;

(b) broju razvijenih novih izvornih velikih modela umjetne

inteligencije;

(c) odrzivosti, energetskoj ucinkovitost i ucinkovitoj

potrosnji vode te pristupu energiji iz obnovljivih izvora.

Ako medu ¢lanovima konzorcija za gigatvornicu Ul-ja nema
dobavljaca tehnoloske infrastrukture, taj konzorcij odabire
dobavljace za gigatvornicu Ul-ja na temelju pravednih i
transparentnih natjecajnih specifikacija u kojima se uzimaju u
obzir opce specifikacije sustava, a osobito zahtjevi za korisnike iz
javnog sektora, koje je Unija navela u pozivu na iskaz interesa, a
navode se i u sporazumu o domacinstvu za gigatvornicu Ul-ja. Taj
se odabir temelji na pravednim, otvorenim i transparentnim
kriterijima te se njime osigurava dodana vrijednost EU-a i uzimaju
u obzir sigurnost i otpornost lanca opskrbe. Odabrani ponuditelji

moraju ispunjavati uvjete prihvatljivosti navedene u stavku 2.

Zajednicko poduzece moze sklopiti okvirne ugovore za pruzanje
kljucnih komponenti i komponenti za kojima postoji velika
potraznja, kao Sto su napredni procesori za Ul. Konzorciji za
gigatvornice Ul-ja mogu koristiti okvirne ugovore iz ovog stavka za

nabavu tih komponenti.

Zajednicko poduzece promice uravnotezeno sudjelovanje
drzava clanica u uspostavi i pristupu gigatvornicama UlI-ja i

centrima za kvantnu strucnost.
Clanak 16. mijenja se kako slijedi:
stavak 1. zamjenjuje se sljedec¢im:

Ne dovodeci u pitanje clanak 17. stavak 9., upotreba

superracunala EuroHPC-a dopusta se korisnicima iz javnog i



privatnog sektora. Uz iznimku superracunala EuroHPC-a
industrijske klase, upotrebljavaju se, prema potrebi, ponajprije za
istrazivanja i inovacije u okviru programa javnog financiranja, za
primjene u javnom sektoru i za privatne inovacijske aktivnosti
MSP-ova.

Prilog

Prilog se mijenja kako slijedi:

28.
29.

30.
31.

32.
33.

Clanak 3. Priloga mijenja se kako slijedi:
mijenja se stavak 2.:

Svaki zahtjev drzave Clanice ili trece zemlje pridruzene programu
Obzor Europa ili programu Digitalna Europa za ¢lanstvo u
Zajednickom poduzecu upucuje se Upravnom odboru. Zemlje
kandidatkinje u pisanom obliku prihvacaju ovaj Statut i sve druge
odredbe kojima se ureduje funkcioniranje Zajednickog poduzeca.
Kandidati obrazlazu i svoju motivaciju za podnoSenje zahtjeva za
¢lanstvo u Zajednickom poduzecu te navode kako je njihova
nacionalna strategija za superracunalstvo ili kvantnu tehnologiju
uskladena s ciljevima Zajednickog poduzeca. Upravni odbor
procjenjuje zahtjev uzimajuci u obzir relevantnost i potencijalnu
dodanu vrijednost kandidata za ostvarivanje misije i ciljeva
Zajednickog poduzecda te prije donosenja odluke o zahtjevu moze

zatraziti njegovo pojasnjenje.

Clanak 4. Priloga mijenja se kako slijedi:

u stavku 1. dodaje se sljedeca tocka (d):

(d) Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije.
¢lanak 5. Priloga mijenja se kako slijedi:

dodaje se sljededi stavak 3.:

3. Za kvantni stup aktivnosti drzave sudionice imenuju

predstavnika iz svojih nadleznih tijela za kvantne tehnologije.



34.
35.

36.

37.
38.

Clanak 6. Priloga mijenja se kako slijedi:
dodaje se sljedeci stavak 5.a:

5.a Za zadace iz ¢lanka 7. stavka 4. toCke (a) ovog Statuta, kao i
za svaku gigatvornicu Ul-ja, prava glasa drzava sudionica
raspodjeljuju se razmjerno njihovim preuzetim financijskim
doprinosima i doprinosima u naravi toj gigatvornici Ul-ja do isteka
sporazuma o domacinstvu za gigatvornicu Ul-ja. Doprinosi u naravi
uzimaju se u obzir samo ako ih je ex ante potvrdio neovisni

strucnjak ili revizor.

Za potrebe ovog stavka odluke Upravnog odbora donose se
veéinom od najmanje 75 % svih glasova, ukljucujuéi glasove

¢lanova koji su odsutni.
mijenja se sljededi stavak 6.:

6. Za zadace iz ¢lanka 7. stavka 5., ¢lanka 7. stavka 5a, ¢lanka 7.
stavka 6. i Clanka 7. stavka 7. ovog Statuta odluke Upravnog

odbora donose se u dvije faze.
clanak 7. Priloga mijenja se kako slijedi:
dodaje se sljededi stavak 4.a:

4.a Upravni odbor obavlja sljedece zadace povezane s

gigatvornicama Ul-ja iz ¢lanka 12.b ove Uredbe:

(a) raspravlja o dijelu viSegodisnjeg strateskog programa koji
se odnosi na uspostavu gigatvornica Ul-ja iz ¢lanka 18.

stavka 1. ovog Statuta te donosi taj dio;

(b) raspravlja o dijelu godiSnjeg programa rada koji se odnosi
na uspostavu gigatvornica Ul-ja i odabir konzorcija za
gigatvornice Ul-ja te odgovarajuce procjene rashoda i

donosi taj dio;

(c) odobrava objavu poziva na iskaz interesa, u skladu s

godisnjim programom rada;



39.

40.
41.

42.

43.

(d) odobrava odabir konzorcija za gigatvornice Ul-ja koji ¢e
uspostavljati gigatvornice Ul-ja i upravljati njihovim

radom;

(e) odreduje uvjete Unijina vremena pristupa gigatvornicama
Ul-ja;
(f) odobrava sve ponude povezane s uspostavom

gigatvornice Ul-ja odabrane za financiranje;

(g) odobrava okvirne ugovore koje je Zajednicko poduzece
EuroHPC sklopilo radi nabave klju¢nih komponenti i
komponenti za kojima postoji velika potraznja

namijenjenih gigatvornicama Ul-a.
dodaje se sljedeci stavak 5.a:

5.a Na kvantni stup aktivnosti primjenjuju se odredbe ¢lanka 7.
stavka 5. ovog Statuta, uz iznimku aktivnosti povezanih s nabavom
i radom kvantnih racunala na koje se primjenjuju odredbe

Clanka 7. stavka 4. ovog Statuta.
clanak 10. Priloga mijenja se kako slijedi:
stavak 1. mijenja se kako slijedi:

Industrijski i znanstveni savjetodavni odbor ¢ine Savjetodavna
skupina za istrazivanja i inovacije, Savjetodavna skupina za
infrastrukturu i Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne

tehnologije.
dodaje se sljededi stavak 7.:

7. Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije
ima najviSe 12 clanova, od kojih najvise Sest clanova imenuju
privatni ¢lanovi uzimajudi u obzir svoje obveze prema Zajednickom
poduzecu, a najvise Sest ¢lanova imenuje Upravni odbor, u skladu

s ¢clankom 7. stavkom 3. tockom (k) ovog Statuta.
dodaje se sljedeci ¢lanak 12.a:

Clanak 12.a



Rad Savjetodavne skupine za Strategiju za kvantne tehnologije

1. Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije sastaje

se najmanje dvaput godisnje.

2. Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije moze
prema potrebi imenovati radne skupine ¢iji rad koordinira jedan ili

viSe Clanova.

3. Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije bira

svojeg predsjednika.

4. Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije donosi
svoj poslovnik, uklju¢ujuéi imenovanje sastavnih subjekata koji

predstavljaju Savjetodavnu skupinu i trajanje njihova imenovanja.
44. dodaje se sljedeci clanak 14.a:
Clanak 14.a

Zadace Savjetodavne skupine za Strategiju za kvantne tehnologije
1. Savjetodavna skupina za Strategiju za kvantne tehnologije:

(a) priprema svoj doprinos nacrtu viSegodiSnjeg strateskog
programa u vezi s aktivnostima koje se odnose na kvantne
tehnologije iz ¢lanka 20. ovog Statuta te ga redovito
preispituje u skladu s razvojem potraznje u podrucju znanosti,

industrije i politike;

(b) organizira javna savjetovanja koja su otvorena za sve javne i
privatne dionike s interesom u podrucju kvantnih tehnologija
kako bi ih informirala o nacrtu viSegodisnjeg strateskog
programa i povezanom nacrtu aktivnosti iz programa rada za
kvantne tehnologije za odredenu godinu i prikupila povratne

informacije.

(c) Doprinos nacrtu visegodiSnjeg strateSkog programa iz

stavka 1. odnosi se na:

(d) strateske prioritete u podrucju istrazivanja, inovacija,

uvodenja i infrastrukture za razvoj i prihvaéanje kvantnih



45.

(e)

®

(9)

(h)

tehnologija i njihovu integraciju u europski digitalni ekosustav
kako bi se poduprla otpornost, tehnoloska suverenost i
strateska autonomija Unije, uzimajuci pritom u obzir

potencijal dvojne namjene takvih tehnologija;

potencijalne aktivnosti medunarodne suradnje u podrucju
kvantnih tehnologija kojima se stvara dodana vrijednost i koje
su od zajednickog interesa, pri cemu treba osigurati

uskladenost s vrijednostima i sigurnosnim interesima Unije;

prioritete u podrucju osposobljavanja, obrazovanja i razvoja
radne snage radi rjeSavanja pitanja nedostatka klju¢nih
kompetencija i vjestina u podrucju kvantnih tehnologija,
ukljucujuci informiranost o sigurnosno osjetljivim

aplikacijama;

nabavu, uvodenje i rad kvantne infrastrukture, ukljucujuci
medusobno povezivanje i udruzivanje s infrastrukturama
racunalstva visokih performansi i drugim digitalnim
infrastrukturama kao sto su kvantne komunikacije i kvantno

opazanje;

mjere za izgradnju kapaciteta, interoperabilnost, normizaciju,
sigurnost u podrucju kvantnih tehnologija posebno uzimajudéi
u obzir rizike dvojne namjene i zastitu strateSke imovine,

interesa, autonomije ili sigurnosti Unije.

clanak 16. Priloga mijenja se kako slijedi:

Proracunske obveze Zajednickog poduzec¢a mogu se podijeliti na

godiSnje obroke. Od sije¢nja 2025. najmanje 20 % kumulativnog

proracuna preostalih godina nije pokriveno godiSnjim obrocima.

Clanak 40.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u

Sluzbenom listu Europske unije.



Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim

drzavama cClanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Europski parlament Za Vijece

Predsjednica Predsjednik/Predsjednica



